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231855-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services d'architecture, d'ingénierie et de planification — 7350- VgV-
Tragwerksplanung nach HOAI 2021

OJ S 66/2026 03/04/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Land Berlin vertreten durch Bezirksamt Lichtenberg von Berlin
Adresse électronique: post.evergabe@lichtenberg.berlin.de
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: 7350- VgV- Tragwerksplanung nach HOAI 2021
Description: Das zweigeschossige Hauptgebaude der Gartenarbeitsschule in der Trautenauer
Str. 40, 10318 Berlin wurde 1898 als Gartnereiwohnhaus in Mauerwerksbauweise errichtet
und bis 1966 als Gartnerei betrieben. Von 1968 bis 1990 wurde die Liegenschaft als
Zentralschulgarten, ab 1990als Gartenarbeitsschule im Bezirk Lichtenberg durchgangig
genutzt. Bei der geplanten Baumalnahme handelt es sich um den Abbruch des
Hauptgebaudes (BGF 356,85 m?) und den Neubau der Gartenarbeitsschule (BGF 598,34 m?).
Im Rahmen der Erarbeitung des Bedarfsprogramms wurden die Gesamtkosten auf 3.290.000,-
€ gepruft. In Vorbereitung der Baumalinahme ist vorgesehen, die Grundleistungen der Lph. 2
bis 6 fur die Fachplanung Tragwerksplanung nach HOAI 2021 zu vergeben. Termine: LPH 2:
bis 11/2026 LPH 3: bis 02/2027 Baubeginn Neubau: 02/2028 Fertigstellung: 11/2028
Identifiant de la procédure: c5fdf81e-5468-44a2-91d0-1bef865de004
Identifiant interne: 26H12-04-26F453
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71240000 Services d'architecture, d'ingénierie et de
planification

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Trautenauer Stralde 40
Ville: Berlin
Code postal: 10318
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Es gelten besondere Vertragsbedingungen gemal BerlAVG.
Gegenstand des Vertrages (Auftrages) werden Besondere Vertragsbedingungen BVB zum
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Mindeststundenentgelt und zur Tariftreue (IV- 4020 F), zur Frauenférderung (IV- 4021 F), zur
Verhinderung von Benachteiligungen (IV- 4023 F), zur Kontrolle von Sanktionen nach dem
BerlAVG (IV- 4024 F). Angebote kdnnen ausschliel3lich von registrierten Bewerbern Uber die
Vergabeplattform in Textform eingereicht werden. Bei elektronischer Angebotstibermittlung in
Textform ist der Bieter, der die Erklarung abgibt, zu benennen. Die Kommunikation (Fragen,
Auskuinfte) erfolgt ausschlieRlich Uber die Vergabeplattform. Dabei ist das Tool Frage stellen
bzw. Fragen/Antworten zu verwenden. Bieter haben zu beachten, dass auf diesen Auftrag
Artikel 5k der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 08.04.2022 Uber restriktive
MafRnahmen angesichts der Handlungen Russlands anzuwenden ist.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

vgyv -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Corruption: Eigenerklarung IV 124 F- § 123 Abs. 1 Nr. 6 bis 9 GWB i.V.m. §§ 299, 299a und b,
§ 108e, §§ 333 und 334 i.V.m. § 335a StGB sowie Art. 2 des § 2 des Gesetzes zur
Bekampfung internationaler Bestechung
Fraude: Eigenerklarung IV 124 F - § 123 Abs. 1 Nr. 4 und 5 GWB i.V.m. §§ 263, 264 StGB
Participation a une organisation criminelle: Eigenerklarung IV 124 F - § 123 Abs. 1 Nr. 2 GWB
i.V.m. §§ 129, 129b StGB
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Eigenerklarung IV 124 F - §
123 Abs. 1 Nr. 2 GWB i.V.m. §§ 129, 129b StGB
Etat de cessation d’activités: Eigenerklarung IV 124 F- § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Eigenerklarung IV124 F - § 123 Abs. 1
Nr. 2 und 3 GWB i.V.m. § 261, §§ 89c i.V.m. § 89a Abs. 2 Nr. 2 StGB
Biens administrés par un liquidateur: Eigenerklarung IV 124 F - § 124 Abs.1 Nr. 1 GWB
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché:
Eigenerklarung IV 124 F - § 124 Abs.1 Nr. 5 GWB
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Eigenerklarung IV 124 F -
§ 124 Abs.1 Nr. 7 GWB
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Eigenerklarung IV 124 F - §
123 Abs. 1 Nr. 10 GWB i.V.m. §§ 232, 232a Abs. 1 bis 5, §§ 232b bis 233a StGB
Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: Eigenerklarung IV 124 F --
§ 124 Abs.1 Nr. 2 GWB
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux:
Eigenerklarung IV 124 F - § 123 GWB i.V.m. §§ 108f, 263, 264 StGB, Verstol3 gegen
Arbeithehmerentsendegesetz, § 124 GWB Abs. 2i.V.m. § 21 Abs. 1 AEntG, Verstol3 gegen
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz, gem. § 124 GWB Abs. 2i.V.m.§ 21 Abs. 1 SchwarArbG,
Verstold gegen Mindestlohngesetz, gem. § 124 GWB Abs. 2i.V.m. § 19 Abs. 1 MiLoG,
Verstold gegen Aufenthaltsgesetz, gem. § 124 GWB Abs. 2 i.V.m. § 98c Abs. 1 AufenthG,
Verstold gegen Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz, gem. § 124 GWB Abs. 2 i.V.m.§ 22 Abs.
1LkS
Faute professionnelle grave: Eigenerklarung IV 124 F - § 124 Abs.1 Nr. 3 GWB
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Eigenerklarung IV 124 F
-§ 124 Abs.1 Nr. 8 und 9 GWB
Manguement aux obligations dans le domaine du droit social: Eigenerklarung IV 124 F - § 124
Abs.1 Nr. 1 GWB
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Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Eigenerklarung 1V
124 F - § 124 Abs.1 Nr. 1 GWB

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Eigenerklarung IV 124 F - §
124 Abs.1 Nr. 1 GWB

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale:
Eigenerklarung IV 124 F - § 123 Abs.4 Nr. 1 GWB

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdéts et taxes: Eigenerklarung IV 124 F - §
123 Abs.4 Nr. 1 GWB

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:
Eigenerklarung IV 124 F - § 124 Abs.1 Nr. 4 GWB

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Eigenerklarung IV 124 F - § 124 Abs.1 Nr. 6 GWB

Insolvabilité: Eigenerklarung IV 124 F

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Titre: 7350- VgV- Tragwerksplanung nach HOAI 2021
Description: Das zweigeschossige Hauptgebaude der Gartenarbeitsschule in der Trautenauer
Str. 40, 10318 Berlin wurde 1898 als Gartnereiwohnhaus in Mauerwerksbauweise errichtet
und bis 1966 als Gartnerei betrieben. Von 1968 bis 1990 wurde die Liegenschaft als
Zentralschulgarten, ab 1990als Gartenarbeitsschule im Bezirk Lichtenberg durchgangig
genutzt. Bei der geplanten Baumalnahme handelt es sich um den Abbruch des
Hauptgebaudes (BGF 356,85 m?) und den Neubau der Gartenarbeitsschule (BGF 598,34 m?).
Im Rahmen der Erarbeitung des Bedarfsprogramms wurden die Gesamtkosten auf 3.290.000,-
€ gepruft. In Vorbereitung der Baumalinahme ist vorgesehen, die Grundleistungen der Lph. 2
bis 6 fur die Fachplanung Tragwerksplanung nach HOAI 2021 zu vergeben. Termine: LPH 2:
bis 11/2026 LPH 3: bis 02/2027 Baubeginn Neubau: 02/2028 Fertigstellung: 11/2028
Identifiant interne: 26H12-04-26F453

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71240000 Services d'architecture, d'ingénierie et de
planification

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Trautenauer Stralde 40
Ville: Berlin
Code postal: 10318
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 15/06/2026
Date de fin de durée: 31/12/2028

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans l'offre
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Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE

Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non

Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
Informations complémentaires: Hinweis: Diese Auftragsvergabe ist besonders auch geeignet
fur kleinste, kleine und mittlere Unternehmen (KMU).

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent
Description du critére de sélection: Eigenerklarung, dass der Bieter die Voraussetzungen des
geforderten besonderen Berufsstands erfullt (IV 124F), inklusive Nachweis uber Eintragung in
das Berufsregister bzw. nach § 2 Berliner Architekten- und Baukammergesetz (ABKG) sowohl
fur den Bewerber/Bieter, als auch fur jedes Mitglied der Bewerber-/Bietergemeinschaft bzw.
fur jeden anderen Unternehmer, deren Kapazitat sich bedient wird. Anstelle der
Eigenerklarung IV 124 F kann die Eignung durch die Einheitliche Europaische Eigenerklarung
(EEE) oder gleichwertige Bescheinigungen oder durch eine auf den Auftragsgegenstand
bezogene gultige Praqualifizierung/Eintragung in ein ULV nachgewiesen werden.

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critere de sélection: Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung
Grundsatzlich ist das Vorhandensein einer aktuell gultigen Betriebshaftpflichtversicherung,
durch Vorlage einer gultigen Police, mit branchenlblichen Deckungssummen flir Sach- und
und Personenschaden nachzuweisen. Auf besonderes Verlangen kann die Vergabestelle
fordern, dass bei bestehender Unterdeckung zum geforderten Versicherungsumfang, eine
Zusicherung des Versicherungsgebers auf die Mdglichkeit der Anpassung der Police gegeben
ist. Im Auftragsfall gilt: Der flr den Zuschlag vorgesehene Bieter verpflichtet sich, falls nicht
vorhanden, eine Betriebshaftpflichtversicherung abzuschliel3en, die mindestens fur -
Personenschaden in Hohe von mindestens 1,5 Mio. € - sonstige Schaden (Sach- und
Vermogensschaden) in Hohe von mindestens 1 Mio. €. je Versicherungsfall bei einem in
einem Mitgliedstaat der EU oder eines Vertragsstaates des Abkommens Uber den
Europaischen Wirtschaftsraum zugelassenen Versicherungsunternehmen abdeckt. Der
Abschluss bzw. das Vorliegen einer entsprechenden Versicherung ist spatestens 14 Tage
nach Vertragsschluss nachzuweisen.

Critére: Chiffre d'affaires annuel moyen

Description du critere de sélection: Erklarung zum Umsatz meines/unseres Unternehmens in
den letzten 3 abgeschlossenen Geschéaftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit
anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen. Anstelle der Eigenerklarung IV 124 F kann
die Eignung durch die Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE) oder gleichwertige
Bescheinigungen oder durch eine auf den Auftragsgegenstand bezogene gultige
Praqualifizierung/Eintragung in ein ULV nachgewiesen werden. Auf besonderes Verlangen der
Vergabestelle ist die Bestatigung eines vereidigten Wirtschaftsprifers/ Steuerberaters 0.a.
vorzulegen.

Critére: Effectif moyen annuel
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Description du critére de sélection: Aufstellung, der in den letzten 3 abgeschlossenen
Geschaftsjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Berufs-
bzw. Lohngruppen mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal.

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: Erklarung, dass das Unternehmen in den letzten 10
Geschaftsjahren mindestens 3 vergleichbare Leistungen ausgefuhrt hat. - Vergleichbare
Leistungen: Tragwerksplanung nach HOAI 2021 fiir die Leistungsphasen 2 bis 6 - Die
Gesamtkosten der jeweiligen Referenzen vergleichbarer Bauvorhaben sollten 1.645.000,00
Euro brutto (entspricht 50% der Gesamtkosten des ausgeschriebenen Bauvorhabens)
betragen. - Die Leistungen mussen innerhalb der letzten 10 Geschéaftsjahre ausgefuhrt und
abgeschlossen worden sein. Bestellte oder noch nicht vollstdndig umgesetzte Leistungen
werden nicht anerkannt. Bei Bewerbungen von Bietergemeinschaften, Arbeitsgemeinschaften
und anderen gemeinschaftlich bietenden Unternehmen ist flr den jeweiligen erbrachten
Leistungsteil ein separates Formular auszufullen. Mit dem Angebot sind fur 3 Referenzen,
folgende Angaben einzureichen: 1. Aufgabe und Umfang der Leistung, Vertragsverhaltnis
(Beschreibung der Aufgabe, ggf. besondere Anforderungen, Leistungsbild/er, Leistungsphase
/n, ggf. Besondere und sonstige Leistungen, Schwierigkeit der Leistung, Vertragsverhaltnis
(Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner, Unterauftragnehmer) 2. Wert der erbrachten Leistung
(Gesamtvergutung und Herstellungskosten netto in Euro) 3. Erbringungszeitraum
(Planungszeitraum und/oder Bauzeit mit Beginn und Fertigstellung in Monat/Jahr) 4. Angabe,
ob offentlicher oder privater Empfanger, Kontaktdaten des Ansprechpartners

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critére de sélection: Eigenerklarung, dass die fur die Ausfuhrung der
Leistungen erforderlichen Mitarbeiter zur Verfugung stehen. Anstelle der Eigenerklarung IV
124 F kann die Eignung durch die Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE) oder
gleichwertige Bescheinigungen. Es sind mit dem Angebot Nennung und Angaben zu
bisherigen vergleichbaren Tatigkeiten und Qualifikationen des geplanten einzusetzenden
Personals einzureichen (Formular Berufserfahrung ). Fur das einzusetzende Personal geman
dem Formular "Berufserfahrung " sind entsprechende berufliche Qualifikationsnachweise
(Zeugnisse, Studiennachweise, Diplome, Bescheinigung tber die berufliche Befahigung) mit
dem Angebot einzureichen. Deutsch in Wort und Schrift ist Voraussetzung fur alle am Projekt
beteiligten Mitarbeiter*innen (Projektsprache ist Deutsch). Die Beweislast zur Darlegung der
personlichen Qualifizierung der einzelnen Mitarbeitenden tragt das bietende Unternehmen.

Critére: Outils, usines ou équipements techniques

Description du critere de sélection: Eigenerklarung, dass die fur die Ausfihrung der Leistung
notwendige Ausstattung, Gerate, technische Ausrustung, inkl. verwendete Hardware und
Software zur Verfugung stehen. Anstelle der Eigenerklarung IV 124 F kann die Eignung durch
die Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE) oder gleichwertige Bescheinigungen oder
durch eine auf den Auftragsgegenstand bezogene gultige Praqualifizierung/Eintragung in ein
ULV nachgewiesen werden. Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle wird eine
Auflistung der vorhandenen technischen Ausristung vorgelegt Gber die das Unternehmen
verfugt.

Critére: Proportion de sous-traitance

Description du critere de sélection: Erklarung Gber Unterauftragsvergabe und die wirtschaftlich-
finanzielle bzw. technisch-berufliche Eignungsleihe. Das Unternehmen muss mit dem Angebot
ein Verzeichnis (IV 125 F) der Leistungen anderen Unternehmen mit den zugehdrigen
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Teilleistungen einreichen. Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle ist eine
Verpflichtungserklarung/en dieses/r Unternehmen, dass diesem/n die erforderlichen Mittel zur
Verflgung stehen, vorzulegen.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Die Bewertung des Preises erfolgt auf Basis einer linearen Interpolation innerhalb
eines festgelegten Bewertungsraums. Dieser Raum erstreckt sich vom glinstigsten
wertungsfahigen Angebotspreis bis zum zweifachen Wert dieses Preises. Das gunstigste
(wirtschaftlichste) wertungsfahige Angebot erhalt die volle Punktzahl von 2 Punkten. Ein
fiktives Angebot, dessen Preis dem Zweifachen des gunstigsten Angebots entspricht oder
diesen Uberschreitet, erhalt 0 Punkte im Kriterium Preis. Formel Preispunkte: 2 x ((2 x Preis
(min) — Preis (Angebot)) / Preis (min)
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 30
Critere:
Type: Qualité
Nom: Terminsicherung
Description: Terminsicherung: Darstellung der Sicherstellung der termingerechten Vorlage der
Fachplanung (kurze textliche Darstellung).
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 10
Critére:
Type: Qualité
Nom: Personalkonzept
Description: Personalkonzept: Projektleitung und Vertretungsregelung zur Sicherstellung der
termingerechten Vorlage. (Kurzdarstellung Burostruktur, Erreichbarkeit, vorhandene
Kapazitaten)
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 20
Critére:
Type: Qualité
Nom: Herangehensweise & Statisches Konzept
Description: Herangehensweise & Statisches Konzept: Vorschlage flur ein wirtschaftliches
Tragwerk (kurze Konzeptdarstellung der naheliegenden Art und Weise eines geeigneten
Tragwerks, Materialitat o. dgl)
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 10
Critére:
Type: Qualité
Nom: Schnittstellenmanagement
Description: Schnittstellenmanagement mit Objektplaner und Planer TA (kurze textliche
Erlauterung)
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 10
Critere:
Type: Qualité
Nom: Risikomanagement & Qualitatssicherung
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Description: Risikomanagement & Qualitatssicherung: ldentifikation kritischer Termine und
Risiken sowie Instrumente zur Qualitatssicherung der Tragwerksplanung. (kurze textliche

Erlauterung)

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 10

Critere:

Type: Qualité

Nom: Vorschlag eines erschitterungsarmen Grindungsverfahrens

Description: Vorschlag eines erschitterungsarmen Grindungsverfahrens zum Schutz des
unmittelbar angrenzenden Altbaus, mdgliche Schutzmalinahmen statischer Art am Altbau
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 10

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 22/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/2/tenderld/203163
Canal de communication ad hoc:
Nom: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.meinauftrag.rib.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 04/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 37 Jours
Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Unterlagen werden gem. § 56 VgV nachgefordert, hiervon
ausgeschlossen sind leistungsbezogene Unterlagen die die Wirtschaftlichkeit der Angebote
betreffen.
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 04/05/2026 09:01:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Conditions du marché:
Le contrat doit &tre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
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Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Eine Bietergemeinschaft hat mit ihrem Angebot eine Erklarung aller Mitglieder in Textform
abzugeben (IV 128F), in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklart ist,
in der alle Mitglieder aufgeflhrt sind und der fir die Durchfuhrung des Vertrags
bevollmachtigte Vertreter bezeichnet ist, dass der bevollmachtigte Vertreter die Mitglieder
gegenuber dem Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, dass alle Mitglieder als
Gesamtschuldner haften.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Landes Berlin
Description des délais d'introduction des procédures de recours: VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung oder in den
Vergabeunterlagenerkennbar sind, sind spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegeniiber dem Auftraggeber zu riigen. Im Ubrigen sind VerstéRe
gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen nach Kenntnis
gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. Ein Nachprifungsantrag ist innerhalb von 15
Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers einer Rige nicht abhelfen zu
wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu stellen (§ 160 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die o.a. Fristen gelten nicht, wenn der Auftraggeber
gemal § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich ein Auftraggeber Uber die Unwirksamkeit eines
geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und Wartepflicht missachtet (§
134 GWB) oder ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der
Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die
Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den
offentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist 30
Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt
der Europaischen Union (§ 135 GWB).
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Land Berlin
vertreten durch Bezirksamt Lichtenberg von Berlin
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Land Berlin vertreten
durch Bezirksamt Lichtenberg von Berlin
Organisation qui traite les offres: Land Berlin vertreten durch Bezirksamt Lichtenberg von
Berlin

8. Organisations
8.1. ORG-0001

Nom officiel: Land Berlin vertreten durch Bezirksamt Lichtenberg von Berlin
Numeéro d’enregistrement: 11-1410000V03-11
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Département: Zentrale Vergabestelle

Adresse postale: Alt-Friedrichsfelde 60

Ville: Berlin

Code postal: 10315

Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)

Pays: Allemagne

Point de contact: Zentrale Vergabestelle

Adresse électronique: post.evergabe@lichtenberg.berlin.de
Téléphone: +49 30 90296-7902

Télécopieur: +49 30 90296-7919

Roles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Vergabekammer des Landes Berlin
Numéro d’enregistrement: 11-1300000V00-74
Adresse postale: Martin-Luther-Str. 105
Ville: Berlin
Code postal: 10825
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne
Point de contact: Vergabekammer des Landes Berlin
Adresse électronique: vergabekammer@senweb.berlin.de
Téléphone: +49 30 90138316
Télécopieur: +49 30 90137613
Adresse internet: https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaft/wirtschaftsrecht
/vergabekammer
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0004
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: cebc1bae-f888-4e8e-8e64-007a3d622261 - 01
Type de formulaire: Mise en concurrence
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Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 01/04/2026 15:55:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 231855-2026

Numéro de publication au JO S: 66/2026

Date de publication: 03/04/2026
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